
Now, unless you want to draw only close-ups, we’d better learn how to draw

BART’S BODY

1. Start by blockin« in
the basic shapes. 

2. Add eyes and arms.
Establish a center line for reference

when addin« details.

3. Add nose, ear, and fin«ers.
Define Bart’s hair and clothin«.

4. Put in pupils, ear detail,
and shoe detail.

Tin può testa

Thimble chest 

Ball-shaped
belly 

Tubular le«s

Steam
iron feet

Bart is two heads
tall (plus shoes!).

Top
of head 
to shirt 
collar

Shirt 
collar to 
top of 
socks

Plus shoes!

Use
nice, solid 
shapes!

Bart’s
torso is in two 

sections.

2. Stomach

1. Chest

Note how the chest can slide around the stomach.

Bart’s
T-shirt has a 

thickness to it. 
Make sure it
wraps around
the form of

the neck.

In a normal standin« pose, Bart’s le«s and feet 
should be firmly planted on the «round and 

evenly spaced, supportin« the rest of his body.



さて、クローズアップだけを描きたいのでなければ、バートの体の
描く方法を学びましょう。

1.基本的な形状をブロックする
ことから始めます。 

2.目と腕を追加します。
詳細を追加するときに

参照できるように中心線を設定します。

3.鼻、耳、指を追加します。
バートの髪と服を定義します。

4.瞳、耳の詳細、
靴の詳細を入力します。

缶の頭

指ぬき胸 

ボール型の腹 

管状の脚

スチームアイロン
フィート

バートは2頭の高さです
（プラスシューズ！）。

頭から
シャツの
襟まで

ソックス上に
シャツの襟

プラスシューズ！

素敵で
立体的な
形状を

使用して
ください！

バートの胴体は
2つのセクションに
分かれています。

2.胃

1.胸

胸がどのように胃の周りをスライドできるかに注意してください。

バートの
Tシャツには

厚みがあります。
首の形を
包むように

してください。

通常の立ちポーズでは、バートの脚と足は地面に
しっかりと配置され、等間隔に配置されて、

残りの体を支えます。



WHAT’S 
ON 

BART’S 
MIND?

Pr
an

k 
ph

on
e c

alls
 for Moe’s Bar

W
here Lisa’s dolls are buried

Rad
skateboard

moves

Ch
ris

tm
as

 w
ish

 lis
t

Pros and
Cons of Milhouse

Bonestorm video game
  cheat codes

Location
of loose
floorboard
that covers
secret nudie

book stash in
treehouse

W
ays to make vein on Homer’s forehead throb

Reasons why we need a swimming pool
Mashed potato s

cul
pt

ur
e 

ide
as

T
o-

do
 li

st
 f

or
 18

th
 bir

thday

Best
places to hide from
 Skinner/Krabappel

              Cool 
     things to try
(as seen in Itchy &
  Scratchy cartoons)

“Krusty-isms”
to live life by

Deathbed confession

How to burp The Oscar
   Meyer Wiener song

     How to
    play The
 Star-Spangled
    Banner
with armpit

Fart
jokes

How to duplicate

Homer’s signature
Lis

a’s
 se

cre
t

ph
ob

ias

B
LA

ME
-SHIFTING

SHIRKING

LO
AFING

PRANK FILE

Excuses for
staying home
from school

Million
 dolla

r id
ea 
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r 

ne
w 

Sq
uis

he
e 

fla
vo

r: B
artberry

Son
gs about  bea

ns

Gir

ls who h ave 
co

ot
ies



バートは
何を

考えてる
かなあ？リ

サ

の
人形を埋めた場所

チョウ
かっこいい
スケボーの

技

ク
リ
ス
マ
ス
に
欲
し

い
もの

ミルハウスの
長所と短所

ホ
ー
マ
ー
を
ぶ
ち

ぎ
ら
せる方法

プ
ー
ル
が
必
要

な
理
由

マッシュポテトの彫

刻
の
ア
イ
デ
ア

18
歳
の
誕

生
日
に
や

りた
いこ

と

スキーナー
  とクラブアップル
    から隠れる場所 やって

みたいクールなこと

      （イッチーアンド
        スクラッチーで見た）

座右の銘

「クラスティ・イズム」

死に際の告白

めざせ
ポケモンマスター

星条旗バナーを
脇の下でプレイ
 する方法

おなら
ジョーク

ホーマーの署名

を真似する方法

リサ
が秘

密に
して

る恐
怖症

責
任
か

ら
逃れること

サボること

なま
け
る
こ

と

学校をサボる

言い訳

スクイ
ーシーの

新

の
味
の
百
万
ド
ル
の
ア
イ
デ
ア
：バ

ートベリー

豆に
ついての

歌

キモイ女

子

いたずら
ファイル

ツリーハウス
の剥がれる
床板の下に
隠されたエロ
本コレクション

の場所

モ
ー
の
バ
ー
へ

の
いたずら電話
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1 English

 

Importing Remix Sets to TRAKTOR is easy as that:

1. Download or copy the Traktor Pak (.trak) file containing the Remix Set to your computer.
In case of files provided via NI's website, it can be necessary to unpack the zipped file
after downloading.

2. Run TRAKTOR.
3. Drag and drop the Traktor Pak file onto TRAKTOR's Browser List. Alternatively you can

use the Browser Tree's context menu to import Traktor Pak files; right-click the Track Col-
lection entry in the Browser Tree and click on the Import Traktor Pak entry.

 
Then navigate to the Traktor Pak file on your system with the file dialog, select it, and
click OK for the file to be added to TRAKTOR's Collection.

→ The Traktor Pak files will be imported to TRAKTOR, and the contained Remix Set(s) add-
ed to the Collection. You can now find the Remix Set(s) in the All Remix Sets subfolder
of the Track Collection folder in the Browser Tree.

English
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2 Español

 

Importar Remix Sets en TRAKTOR es muy fácil:

1. Descargue o copie en el ordenador el archivo Traktor Pak (.trak) conteniendo el Remix
Set. En caso de archivos provistos a través de la página de Internet de NI, puede ser nec-
esario descomprimir el archivo tras su descarga.

2. Inicie TRAKTOR.
3. Arrastre el archivo Traktor Pak hasta la lista del buscador de TRAKTOR. Alternativamente,

puede emplear el menú contextual del directorio del buscador para importar los archivos
Traktor Pak: haga clic con el botón derecho del ratón en la entrada Track Collection y lue-
go haga clic en la opción Import Traktor Pak.

 
Luego, empleando el cuadro de diálogo, vaya a hasta el archivo Traktor Pak y haga clic en
OK para que el archivo sea añadido a la colección de TRAKTOR.

Los archivos Traktor Pak serán importados a TRAKTOR y los Remix Sets añadidos a la colec-
ción. Hallará los Remix Sets en la subcarpeta All Remix Sets de la carpeta Track Collection, en
el directorio del buscador.

Español
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3 Deutsch

 

Gehen Sie wie folgt vor, um Remix Sets in die TRAKTOR-Collection zu importieren:

1. Laden Sie die Traktor-Pak-Datei (.trak) herunter, welche das Remix Set enthält, bzw. ko-
pieren Sie diese auf Ihren Computer. Im Falle von Dateien, welche Sie über die NI-Web-
seite erhalten haben, kann es notwendig sein, diese nach dem Herunterladen zu entpack-
en.

2. Starten Sie TRAKTOR.
3. Ziehen Sie die Traktor-Pak-Datei via Drag-and-Drop in die TRAKTOR-Browserliste. Alter-

nativ können Sie das Kontextmenü im Browser-Verzeichnisbaum verwenden: Führen Sie
einen Rechts-Klick auf den Track Collection-Ordner im Verzeichnisbaum aus und wählen
Sie den Eintrag Import Traktor Pak.

 
Navigieren Sie im Anschluss mit dem Dateidialog zu der Datei und bestätigen Sie mit OK
den Import-Vorgang.

Das Traktor Pak wird importiert und das beinhaltete Remix Set der TRAKTOR-Collection hinzu-
gefügt. Sie finden alle Remix Sets im All Remix Sets-Unterordner des Track Collection-Ordners
im Browser-Verzeichnisbaum.

Deutsch
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4 Français

 

L’importation des Remix Sets dans TRAKTOR est simple :

1. Téléchargez ou copiez sur votre ordinateur le fichier Traktor Pak (.trak) contenant le Re-
mix Set. Dans le cas de fichiers issus du site web de NI, vous devrez peut-être commenc-
er par décompresser les fichiers une fois ceux-ci téléchargés.

2. Lancez TRAKTOR.
3. Glissez et déposez le fichier Traktor Pak sur la Browser List de TRAKTOR. Vous pouvez

également utiliser le menu contextuel du Browser Tree (l’arborescence du Browser) pour
importer les fichiers Traktor Pak : effectuez un clic droit sur l’entrée Track Collection du
Browser Tree puis sélectionnez l’entrée Import Traktor Pak.

 
Naviguez alors jusqu’au fichier Traktor Pak via la boîte de dialogue, sélectionnez le fichier
et cliquez sur OK pour que ce fichier soit ajouté à la Collection de TRAKTOR.

Le ou les fichiers Traktor Pak sont importés dans TRAKTOR et le(s) Remix Set(s) ajouté(s) à
votre Collection. Vous trouverez désormais le ou les Remix Sets dans le sous-dossier All Remix
Sets du dossier Track Collection dans le Browser Tree.

Français
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5 日本語

 

TRAKTOR に Remix Sets をインポートする方法はいたって簡単です。

1. Remix Set を含んだ Traktor Pak (.trak) ファイルを使用しているコンピュータにダウンロ
ード、またはコピーします。 NI ウェブサイトが提供するファイルはダウンロード後 zip
ファイルを解答する必要があります。

2. TRAKTOR を起動します。

3. TRAKTOR の Browser List に Traktor Pak ファイルをドラッグアンドドロップします。
Browser Tree のコンテクストメニューから Traktor Pak ファイルをインポートすること
も可能で、実行するにはブラウザツリーの Track Collection エントリを右クリックし、そ
の後 Import Traktor Pak  エントリをクリックします。

 
その後ファイルダイアログでシステム上の Traktor Pak ファイルを選択し、OK をクリッ
クして TRAKTOR のコレクションに追加するファイルを選択します。

Traktor Pak ファイルが TRAKTOR にインポートされ、Remix Set(s) が Collection に追加されま
す。 Remix Set(s) は Browser Tree の Track Collection フォルダ内の All Remix Sets サブフォ
ルダに表示されます。

日本語
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GIVE. ADVOCATE. VOLUNTEER. LIVE UNITED. 

United Way 
Monterey County 
unitedwaymcca.org 

 

 

FIGHTING TO INCREASE THE SUPPLY OF QUALITY, 
AFFORDABLE CHILD CARE AND HOUSING 
 

A SHARED VISION 

 CHANGING THE ODDS FOR FAMILIES 
As part of the Impact Monterey County (IMC) assessment, 

you told us that you envision a community where people 

are self-sufficient and can achieve prosperity. A community 

where everyone has the ability to take care of themselves 
and build a better future for their children. 

You also told us that you want United Way Monterey 

County to do more than mitigate poverty. That our 

community needs United Way to take on (and solve) 
problems that prevent people from achieving prosperity. 

The timing was perfect. We already have a long history of 

providing services that help people stretch their paycheck. 

But we knew we could do more. We have the ability to be 
the game changers. 

In Monterey County, 19% of households are below the 

poverty level. Sobering? Yes. And another 40% don’t make 

enough to cover all their day-to-day expenses. A family of 
three – two parents and a young child – needs to earn 
$60,000 

to be self-sufficient. That is, to pay for good child care, a 

safe, decent place to live, food, transportation and all their 

other bills. Fully 59% of our families are just a paycheck 
away from crisis. That hurts us all. 

That’s why United Way is fighting to increase the supply 
of quality, affordable Child Care and Housing and 

helping people gain financial independence. We’re fighting 
to create the community we all want. 

Solving these problems takes more than money. It will take 

us all working together. I invite you to learn more about our 

work and get involved. As a donor, a partner, an advocate 
or a volunteer. 

Please join the fight. We need you. 

Katy Castagna 
President and CEO 

AFFORDABLE, QUALITY CHILD CARE 
So that parents can work 

knowing their children are 

well-cared for and prepared 

for school, United Way is 

expanding quality child care 

options that parents can 

afford. We’re doing this in a 
variety of ways. 

We’re expanding Migrant 
Head Start so that farmworkers have child care that 

fits their early hours and long weeks and that is 

available throughout the growing and harvesting 

season. This is a double win: children are prepared for 

success in school and beyond and our agricultural 

businesses retain valuable employees. 

Children who enter kindergarten without having attended 

center-based care are at a disadvantage from day one. To 

bridge that learning gap, United Way funded a summer 
program to prepare children academically, socially and 
emotionally to achieve in school. 

Through our partnership with Bright Futures, we’re 

working to streamline the way that parents find and assess 

child care openings, while advocating for more. More 

subsidized care from the State. More facilities convenient to 

home or work. 

A larger and better 

prepared child care 

workforce. We also 

support informal 

family- and friend-

based child care 

providers to 

enhance their child 
development skills. 

38,194 
children 0-5 in Monterey County 

10,532 
child care spots in 
licensed programs 

 



Help Spread the Word. 

UNITED WAY FIGHTS FOR THE FINANCIAL STABILITY OF FAMILIES IN MONTEREY COUNTY 

Meet Jaime and his family. 
Jaime’s parents have big dreams 
for their children and are willing to 
work hard to help them succeed. 
All they need is opportunity. 

United Way brings our community 
together to lift up thousands of 
families like Jaime’s. We focus on 
Child Care and Housing – building 
blocks for financial stability and a 
good quality of life. 

Jaime’s family 
moves into a nice, 
affordable home 

near his dad’s job. 

Jaime attends quality 
child care and gets a 

head start toward 
success in school. 

A backpack and 
supplies help Jaime 

keep up in class. 

Financial literacy 
training help Jaime’s 
parents budget better 

and save for the future. 

Jaime’s parents keep 
more of their hard-

earned money using 
VITA Free Tax Prep. 

Jaime’s dad starts a 
business that 

qualifies for Earned 
Income Tax Credit. 

Jaime graduates 
ready for a 

promising career. 

Jaime advocates for policies 
that will give everyone in 

Monterey County the ability 
to be self-sufficient. 

We all Win! 
MONTEREY 
60 Garden Court, 
Suite 350 
Monterey, CA 93940 
831.372.8026 

A PLACE TO CALL HOME 
We are investing to increase the supply of affordable, 

quality housing and helping families manage their finances 
and save for the future. 

For example, our recent investment in the Monterey Bay 

Housing Trust will help more than 200 low and very low-

income families and individuals have a quality, affordable 
place to call home. United Way is also working closely 

with local government, agricultural leaders and others to 

identify solutions for expanding the supply of safe, secure, 

sustainable farmworker housing. 

But people in crisis need 

immediate relief. For example, 

the number of students who 

are homeless has grown 

steadily since 2010. Working in 

partnership with the local 

community, United Way is 

funding the construction of a 
Center in Castroville to give 

families a place to shower and do laundry as well as pick 

up food, clothing and other needed resources. Not only will 

the Center ease financial burdens, it restores some dignity 

to families. 

ASSET BUILDING 
As part of United Way’s 

“EarnIt!KeepIt$aveIt!” 
strategy, we provide financial 
coaching so people learn to 

budget and save. We match 

unemployed workers to volunteer positions where they can 

learn new job skills and improve their earning potential. 

We help workers file for unemployment insurance. We’re 

doing all we can to give those hardworking people caught in 

the prosperity gap a hand up so they can achieve self-

sufficiency. 



United Way 
Monterey County 

unitedwaymcca.org 

 

 

 

Dans le cadre de l’évaluation de l’Impact Monterey County (IMC), 

vous nous avez dit que vous envisagiez de créer une communauté 

où les gens sont autonomes et peuvent atteindre la prospérité. Une 

communauté où tout le monde a la capacité de prendre soin de soi 

et de bâtir un meilleur avenir pour ses enfants. 

Vous nous avez également dit que vous vouliez que Centraide du 

comté de Monterey fasse plus que réduire la pauvreté. Que notre 

communauté ait besoin de Centraide pour s'attaquer (et résoudre) 

les problèmes qui empêchent les gens d'atteindre la prospérité. 

Le timing était parfait. Nous avons déjà une longue expérience 

dans la fourniture de services qui aident les personnes à étirer leur 

salaire. Mais nous savions que nous pouvions faire plus. Nous 

avons la capacité d'être les changeurs de jeu. 

Dans le comté de Monterey, 19% des ménages sont au-dessous 

du seuil de pauvreté. Qui donne à réfléchir? Oui. Et 40% 

supplémentaires ne gagnent pas assez pour couvrir toutes leurs 

dépenses quotidiennes. Une famille de trois personnes - deux 

parents et un jeune enfant - doit gagner 60 000 $ 

être autonome. C’est-à-dire payer pour de bons services de 

garde, un lieu de vie sûr et décent, de la nourriture, les transports 

et toutes les autres factures. En tout, 59% de nos familles n’ont 

plus qu’une perte de salaire en cas de crise. Cela nous fait mal  

à tous. 

C'est pourquoi Centraide se bat pour accroître l'offre de services 

de garde d'enfants et de logements de qualité, abordables et 

abordable, et pour aider les personnes à acquérir une 

indépendance financière. Nous nous battons pour créer la 

communauté que nous voulons tous. 

Résoudre ces problèmes prend plus que de l'argent. Il nous faudra 

tous travailler ensemble. Je vous invite à en apprendre davantage 

sur notre travail et à vous impliquer. En tant que donateur, 

partenaire, avocat ou bénévole. 

S'il vous plaît rejoindre le combat. Nous 

avons besoin de toi. 

Katy Castagna 

Président et CEO 

Pour que les parents puissent 

travailler en sachant que leurs 

enfants sont bien pris en charge 

et préparés pour l'école, 

Centraide élargit les options de 

services de garde de qualité que 

les parents peuvent se permettre. 

Nous le faisons de différentes 

manières. 

Nous développons Migrant Head Start afin que les ouvriers 

agricoles disposent de services de garde adaptés à leurs 

premières heures et à leurs longues semaines, disponibles 

tout au long de la saison de croissance et de récolte. C'est 

une double victoire: les enfants sont préparés à réussir à 

l'école et au-delà et nos entreprises agricoles retiennent des 

employés précieux. 

Les enfants qui entrent à la maternelle sans avoir fréquenté un 

centre d'accueil sont désavantagés dès le premier jour. Pour 

combler cet écart d’apprentissage, Centraide a financé un 

programme d’été visant à préparer les enfants à l’école, à 

l’économie et à l’économie. 

Grâce à notre partenariat avec Bright Futures, nous travaillons à 

rationaliser la manière dont les parents trouvent et évaluent les 

possibilités de garderie, tout en réclamant davantage. Plus de 

soins subventionnés par l’État. Plus d'installations pratiques à la 

maison ou au travail. 

Un effectif de 

garderies plus 

important et mieux 

préparé. Nous 

soutenons également 

les fournisseurs de 

services de garde 

d'enfants informels de 

la famille et des amis 

pour améliorer leurs 

compétences en 

matière de 

développement de 

l'enfant. 

 



Aidez à faire passer  
le mot. 

Rencontrez Jaime et sa famille. Les 

parents de Jaime ont de grands 
rêves pour leurs enfants et sont 
prêts à travailler dur pour les aider 

à réussir. Tout ce dont ils ont 
besoin, c'est d'une opportunité. 

Centraide rassemble les membres de 
notre communauté afin de réunir des 
milliers de familles comme Jaime's. 

Nous mettons l’accent sur les soins de 
l’enfance et le logement, éléments 
essentiels de la stabilité financière et 

d’une bonne qualité de vie. 

La famille de Jaime 
déménage dans 

une belle maison 
abordable près du 

travail de son père. 

Jaime fréquente des 
services de garde de 
qualité et prend un 

bon départ pour 
réussir à l'école. 

Un sac à dos et des 
fournitures aident 
Jaime à rester en 

classe. 

La formation à la littératie 
financière aide les parents 

de Jaime à mieux gérer 

leur budget et à 
économiser pour l'avenir. 

Les parents de Jaime 
conservent une plus 
grande partie de leur 

argent durement gagné 

à l'aide de VITA Free 
Tax Prep. Le père de Jaime 

crée une entreprise 
qui bénéficie  

du crédit d’impôt sur  

le revenu gagné. 

Jaime est prêt pour 
une carrière 
prometteuse. 

Jaime préconise des 
politiques qui donneront à 

tout le monde dans le comté 

de Monterey la capacité de 
devenir autosuffisant. 

Nous 
gagnons 
tous! 

MONTEREY 
60 Garden Court, 
Suite 350 
Monterey, CA 93940 
831.372.8026 

Nous investissons pour augmenter l'offre de logements abordables 

et de qualité et aidons les familles à gérer leurs finances et à 

économiser pour l'avenir. 

Par exemple, notre récent investissement dans le Monterey Bay 

Housing Trust aidera plus de 200 familles et personnes à faible ou 

très faible revenu à trouver un chez-soi abordable et de qualité. 

Centraide travaille également en étroite collaboration avec les 

autorités locales, les responsables de l’agriculture et d’autres 

acteurs pour identifier des solutions permettant d’accroître l’offre 

de logements sûrs, sécurisés et durables pour les  

travailleurs agricoles. 

Mais les personnes en crise ont 

besoin d'une aide immédiate.  

Par exemple, le nombre 

d’étudiants sans abri a augmenté 

régulièrement depuis 2010. En 

partenariat avec la communauté 

locale, Centraide finance la 

construction d' un centre à 

Castroville afin de permettre aux 

familles de prendre une douche et 

de faire la lessive, ainsi que de se procurer de la nourriture, des 

vêtements et d'autres ressources nécessaires. Non seulement le 

Centre allégera le fardeau financier, mais il rétablira une certaine 

dignité pour les familles. 

Dans le cadre de la stratégie 

«EarnIt!KeepIt$aveIt!» De United 

Way, nous fournissons un 

accompagnement financier permettant aux gens d'apprendre à 

gérer leur budget et à économiser. Nous mettons les travailleurs 

sans emploi en contact avec des postes de volontaires où ils 

peuvent acquérir de nouvelles compétences professionnelles 

et améliorer leur potentiel de revenus. Nous aidons les travailleurs 

à remplir une demande d’ assurance chômage Nous faisons tout 

ce qui est en notre pouvoir pour donner un coup de main à ces 

travailleurs assidus, pris dans le fossé de la prospérité, afin qu'ils 

puissent atteindre l'autosuffisance. 
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